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Remove the battery pack before starting any
work on the machine.

Vor allen Arbeiten an der Maschine den
Wechselakku herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire la bateria antes de comenzar
cualquier trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengao na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet fer du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpwv ané k&Be epyaoia om pnxavr)
QpAIPELTE TNV AVTOAAGKTIKY) puraTapia.
Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan dnce
kartus akuy gikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kaZdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
aku mulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az
akkumulatort ki kell venni a késztilékbdl.

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
isSimkite keiciama akumuliatoriy.

Enne kéiki téid masina kallal votke vahetatav
aku vélja.

BbIHETE aKkyMyNsiTOp 13 MaLLIVHBI Nepef,
NPOBELEHNEM C Hel KakuX-nnbo
MaHUMyNALARA.

[Mpeny 3ano4BaHe Ha kaksuTo e Aa e pabotu
1o MalLMHaTa 13BajeTe akymynaropa.
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TECHNICKA DATA Aku vysavaé

Pevny odpad.
Kapaliny.....
Povrch filtru.........
Prameér saci hadice...
Napéti vyménného aki

Hmotnost podle provadéciho predpi

Typicka vazena hladina akustického tlaku je 70 dB(A) a hladina

akustického vykonu 85 dB(A).
Pouzivejte chranice sluchu !

A VAROVANI! Seznamte se se vSemi bezpecnostnimi
pokyny a sice i s pokyny v prilozené brozure. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za nasledek Uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

SPECIALNi BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

VSeobecné se nesmi odsavat zadné hoflavé a vybusné
kapaliny jako jsou fedidla, benzin, olej, alkohol,
rozpoustédla a také &asti teplejsi nez 60°C (kovoveé trisky,
popel). Jinak hrozi nebezpeci vybuchu a pozaru.

Stroj se nesmi pouzivat v blizkosti hoflavych plynl a jinych
latek.

Stroje véetné pfislusenstvi se nesmi pouzivat kdyz: stroj je
viditelné poskozen (praskliny, trhliny), pfivodni kabel je
poskozen nebo stav stroje dava podezieni na skryty defekt
(napf. po padu stroje).

Nemifit dyzou, hadici nebo trubici na lidi ani zvifata.

Zacne-li vychazet péna &i voda, okamzité stroj vypnout a
nadobu popfipadé i filtr vycistit.

Kyseliny, aceton i fedidla by mohly stroj naleptat.

Zaruka se neprebira vznikne-li Skoda pfi chybném a nebo
nepfiméfeném pouzivani nebo neodbornou opravou.

Nepouzivat pro odsavani zdravi $kodlivych prachu.
Neni vhodné pro odsavani silné pénivych kapalin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku
vyjmout vyménny akumulator.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.
Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lanku, ptejte
se u vaSeho obchodnika s naradim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty,
nebezpedi zkratu.

Akumulator systému C18 nabijejte pouze nabijeckou
systému V28. Nenabijejte akumulatory jinych systéma.

PFi extrémni zatézi ¢i vysoké teploté mGze z akumulatoru
vytékat kapalina. Pfi zasaZeni touto kapalinou okamzité
zasazena mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazeni oci
okamzité dukladné po dobu alespori 10min.omyvat a
neodkladné vyhledat Iékare.

Tento pfistroj neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti)
s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osobami s nedostate¢nymi zkusenostmi
a/nebo znalostmi, pokud nepracuji pod dozorem osoby
zodpovédné za bezpecnost nebo pokud touto osobou nebyli
pouceni o tom, jak se pfistroj ma pouzivat.

Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s
pristrojem nebudou hrat.
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....1246 l/min
80 mbar

OBLAST VYUZITi

Stroj je vhodny pro nasledujici funkce. Odsavani
netoxickych prachl a nehoflavych kapalin, nasavani cistici
a znedisténé vody, Cisténi ucpanych odtoku, uklizeni
mistnosti.(Stavby, pracovisté.)

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.

CE-PROHLASENi O SHODE

Se v§i zodpovédnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam a normativnim
dokumentiim:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 +
Cor.:2006 + A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 +
A13:2008 + Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

v souladu se smérnicemi EHS ¢.

2011/65/EU (RoHs)

2006/95/ES

2004/108/ES

q

Winnenden, 2012-10-26

Rainer Kumpf
Director Product Development

Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladu.

AKUMULATORY

Pristroj se mUze provozovat s nasledujicimi bateriemi
Milwaukee:

18 V NiCd System PBS3000

18 V Li-lo System V

18 V Li-lo System C

Novy akumulator dosahne plné kapacity po 4 - 5 nabijecich
cyklech. Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred
pouzitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pfed
dlouhym prehfivanim na slunci ¢i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulatoru udrzujte v Cistoté.

Optimalni Zivotnost akumulatord se zajisti, kdyz se po
pouziti vzdy pIné nabiji.

UDRZBA

Pouzivat vyhradné pfislusenstvi Milwaukee a nahradni dily
Milwaukee. Dily jejichz vymény nebyla popsana, nechte
vymeénit v autorizovaném servisu (viz."Zaruky / Seznam
servisnich mist)

PFi potfebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte
informaci o typu a desetimistném objednacim &isle pfimo
servis a nebo vyrobce, Milwaukee Electric Tool,
Max-Eyth-Strale 10, D-71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

©

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte
navod k pouzivani.

PFed zahajenim veSkerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Elektrické naradi nevyhazujte do
komunalniho odpadu! Podle evropské
smernice 2002/96/EC o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi a odpovidajicich ustanoveni
pravnich predpisu jednotlivych zemi se
pouzita elektricka naradi musi sbirat
oddelene od ostatniho odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému recyklovani.

CESKY 43
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